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Typer

Denne driftsvejledning omfatter tertlobende lamelvakuum-
pumper type VLT 6 til VLT 60.

Kapaciteten ved fri indsugning er 6, 10, 15, 25, 40 og 60 m%h
ved 50 Hz. Ydelse afhaengig af indsugningstryk er vist i data-
blad D 280.

Beskrivelse

De nzevnte typer har gevindtilslutning pa sugesiden og en
lyddeemper pa afgangssiden. Den indsugede luft filtreres gen-
nem et mikrofinfilter.

Motor og pumpe er monteret pa samme aksel.

VLT (01) til (11) er forsynet med en lyddeempende kappe i
kunststof, hvorunder ventilatoren der sgrger for keling er place-
ret (billede @ og @).

VLT (13) til (50) der er beregnet til indbygning, er forsynet med
en pladeafdaekning, og kalingen sker via motorens ventilator
(billede @ 09 ©)-

VLT (14) er forsynet med en beluftningsventil (D) (billede @).
Som standard er VLT (02) og (13) forsynet med en
vakuumreguleringsventil (C), der muligger indstilling af det

gnskede vakuum indtil det maksimalt tilladte (billede @ og @).
Muligt tilbehor: Vakuumreguleringsventil (ZRV), tilbageslagsventil (ZRK), motorvaern (ZMS) og slangestuds (ZSA).

Anvendelse

Maskinerne er beregnet for anvendelse i erhvervsmaessigt gjemed, hvilket betyder at sikkerhedsbestemmelser efter EN DIN 294 tabel 4
for personer over 14 ar er geeldende.

VLT anvendes til evakuering af lukkede systemer, eller til at holde et konstant vakuum i omradet: 150 til 1000 mbar (abs.)

De tortlsbende vakuumpumper kan befordre luft med en relativ fugtighed mellem 30 og 90 %.

Advarsel — befordring af eksplosive gasarter

Hvis nedenstaende ikke falges, kan der opsta alvorlige personskader samt skade pa vakuumpumpen!
Der maikke befordres luft med spor af farlige stoffer (breendbare eller eksplosive gasser og dampe), ekstrem fugtig luft, vanddamp, aggresive dampe
eller spor af olie, oliedampe og fedt.

' Forsigtig — den tilladelige temperatur ma ikke overskrides
L]

Hvis temperaturgraensen ikke overholdes kan der ske skade pa vakuumpumper.
Omgivelsestemperaturen og temperaturen pa den indsugede luft ma ligge mellem 5 og 40 °C.

' Forsigtig — stojgener
L[]

Risiko for betjeningspersonale.
For at forebygge hareskader anbefaler vi anvendelse af hgrevaern, hvis man i leengere tid skal opholde sig ved vakuumpumpen.

Handtering og opstilling (billede @ til @)
& Advarsel — overfladetemperaturen
| driftsvarm tilstand kan overfladetemperaturen ved delene (Q) overstige 70°C!
Bergring pa de varme flader, der er meerkede med advarselsskilte, skal derfor undgas.
Ved placering af pumpen skal der veere plads nok til, at deekslerne (G) og (G,) er tilgeengelige af hensyn til kontrol og udskiftning af lameller (30 cm).
Der skal vaere 10 cm afstand til veegge, saledes at den kolde keleluft (E) ikke blandes med den varme afgangsluft (F).
P> Anvisning
ZEPHYR vakuumpumper ma kun anvendes monteret horisontalt.
Ved opstilling over 1000 m over havets overflade reduceres vakuumpumpens kapacitet vaesentligt.

Ved opstilling pa fast underlag er det ikke nedvendigt at fastgere pumpen. Indgar pumpen som konstruktionselement, anbefaler vi at pumpen
monteres pa svingningsdeempere, selv om den kun forarsager sma vibrationer.

Installation (billede @ til @)
Ved installation skal de lokale myndigheders foreskrifter overholdes.

1. Vakuum ledning tilsluttes ved (A).
Afgangsluft kan bortledes via lyddeemper (B) eller fgres bort via slange eller ror.

P> Anvisning

Ved tynde eller lange sugeledninger nedsaettes pumpens kapacitet.
2. Motordata er angivet pa typeskilt (N) eller typeskilt (P) pa motor. Motor er bygget efter DIN/VDE 0530, IP 55 isolation F. For motorer uden kabel
er der koblingsdiagram indlagt i klemmekasse.
3. Tilslut motor met stik (J) eller via motorveern forsynet met forskruninger for kabelaflastning.
Vi anbefaler motorvaern med tidsforsinkelse, da pumpe i startfase kort kan vaere overbelastet. Anvend forskruning ved kabeltilslutning.

A Advarsel — elektrisk installation

En ikke faglig korrekt installation er livsfarlig!
Elinstallation ma kun udferes af autoriseret elinstallator efter steerkstramsbekendtgerelsen afsnit 204-1 (DS-EN 60204). Det er slutbrugers ansvar
at sgrge for installation af hovedafbryder.




Idrifttagelse (billede @ til @)
Max antal start i timen: 12 (VLT 6 - 25), 10 (VLT 40/ 60)
1. Kontroller, om omdrejningsretningen er korrekt (se pil (O) pa ventilatordeeksel).

! Forsigtig — Vakuumpumpen ma ikke afproves med afspaerret sugestuds

Vakuumpumpen ma ikke afproves med afspeerret sugestuds, da der kan ske lamelbrud ved forkert omdrejningsretning, nar der er modtryk.
2. Sugeledning tilsluttes ved (A).

P> Anvisning

Ved sugeledning over 3 m, skal der monteres tilbageslagsventil ZRK, for at forhindre at vakuumpumpe ved stop lgber baglaens, da dette kan

give lamelbrud.

3. Vakuumreguleringsventil:
De onskede trykomrader kan indstilles ved hjeelp af vakuumreguleringsventilen (C).

Vedligehold og reparation

Der ma ikke foretages servicearbejde mens vakuumpumpen er under spzending!

Vent med at udfore service til vakuumpumpen er kold.

| tilfelde af en driftsfejl i kondensatoren (1~ drev) méa denne kun erstattes med en kondensator med identiske markevaerdier.
1. Smoring

Alle VLT typer har livstidssmurte lejer.

2. Luftfiltrering (billede @ og @)

! Forsigtig — Snavs i den indsugede luft

Snavsede filtre nedsaetter pumpens ydelse.
Filterpatron (e) for indsugningsluft kan renses med trykluft ved udbleesning indefra. Selv om filirene renses formindskes filterkapaciteten, og vi
anbefaler derfor at filtrene udskiftes hvert halve ar.
Skift af filtre:
VLT (01) - (11) — demonter gitter (G). Fjernes prop (s) med evt. vakuumreguleringsventil skrues af. Filterpatron (e) kan nu renses eller udskiftes.
Montage sker i omvendt raekkefolge.
3. Lameller (billede @ og @)
Lamellerne (d) slides og skal derfor kontrolleres. VLT 6-25 har 6 lameller og VLT 40/60 har 7 lameller. Farste kontrol skal for starrelserne.
VLT 6-15 ske efter 7000 driftstimer. Lameller kontrolleres derefter for hver 1000 driftstimer.
VLT 25 ske efter 5000 driftstimer. Lameller kontrolleres derefter for hver 1000 driftstimer.
VLT 40/60 ske efter 3000 driftstimer. Lameller kontrolleres derefter for hver 1000 driftstimer.
VLT (01) - (11) — demonter gitter (G). Demonter daeksel (b) og tag lameller (d) ud for kontrol. Lameller skal have en minimumshgjde (X) pa:
Type X (minimumshgjde)

VLT 6 20mm

VLT 10 20mm

VLT 15 24 mm

VLT 25 24 mm

VLT 40 35mm

VLT 60 37mm
P> Anvisning

Lameller ma kun udskiftes som szet.
Skift af lameller: Er lamelmal under minimumsgraensen skal disse udskiftes.
Rens cylinder og rotorslidse med trykluft. Saet lameller i rotorslidse séledes at den skra flade (Y) vender udad og traeder med hele fladen mod
cylindervaeggen (2).
Monter husdaeksel (b) og gitter (G).
For start kontrolleres, om alle lameller kan bevaege sig frit i rotorslidserne, hvilket sker ved, at gitter (G,) eller kappe (G,) fiernes og motor drejes
via ventilatorvingen.
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Fejl og deres afhjeelpning
Vakuumpumpe stopper fordi motorvaern slar fra:
Forsyningsnettets data og motordata passer ikke.
Motor er ikke korrekt forbundet.
Motorveern er ikke korrekt indstillet.
Motorvaern kobler for hurtigt ud.
Afhjeelpning: anvend motorvaern med tidsforsinket udkobling efter VDE 0660 del 2 hhv IEC 947-4.
1.5 Modtryk ved bortledning af afgangsluft er for hgj.
2. Kapacitet er for lille:
2.1 Indsugningsfilter er snavset.
2.2 Sugeledning er for lang eller for tynd.
2.3 System eller pumpe er uteet.
2.4 Lameller er beskadiget.
3. Sluttryk kan ikke opnas (max vakuum):
3.1 Utaethed pa vakuumpumpes sugeside eller i system.
3.2 Lameller er under mal eller defekte.
4. Vakuumpumpe bliver for varm:
4.1 Omgivelsestemperatur eller den indsugede luft er for varm
4.2 Koleluftsstram bliver blokeret.
4.3 Fejl som under 1.5.
5. Vakuumpe stgjer unormailt:
5.1 Pumpehus er slidt (bglger i cylinderhus).
Afhjeelpning:lad pumpe hovedreparere hos os eller hos autoriseret reparator.
5.2 Reguleringsventil ,hopper®.
Afhjeelpning: udskift ventil.
5.3 Lameller er beskadiget.

N
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Appendiks:
Servicearbejde: Ved reparationer pa opstillingsstedet skal motor frakobles forsyningsnet af El installater i henhold til steerkstremsreglementet for
at undga utilsigtet start.

Ved reparationer anbefales det at arbejde udferes af os, agenter eller kontraktveerksteder, iseer ved garantireparationer.Adresser pa disse opgives
af fabrikant.

Efter udfert reparation iagttages forholdsregler som naevnt under ,installation“ og ,drift".

Flytning af maskine: Ved lgft VLT 15 - VLT 60 anvendes det monterede lgftegje.

Veegt fremgar af nedenstaende tabel.

Lagring: VLT vakuumpumpen oplagres i tor omgivelse med normal luftfugtighed. Ved en relativ fugtighed pa over 80% anbefales forseglet
indpakning med et fugtabsorberende middel.

Vi anbefaler, at lagertid ikke overstiger et ar.

Skrotning: Sliddele er specialaffald (se reservedelsliste) og skal bort-

skaffes efter geeldende nationale regler VLT (01) - (11) 6 10 15 25 40 60
Reservedelsliste: E 280 — VLT 6-VLT60 (01)-(11) Laengde mm| 370 390 442 473 545 545
E 280/13 — VLT 15(13)

E280/14 — VLT 15 (14) Leengde + ZRV mm| 402 422 476 507 593 593

E 280/20 — VLT 10/ 15 (20) Bredde mm| 214 214 242 242 274 274

VLT 6 10 15 25 40 60 Hojde mm| 208 208 246 246 272 272
Stojniveau g, S0Hz| 62 | 64 | 65 68 | 72 | 75 VLT 15 (13)|15 (14) |15 (15)| 10 (20)| 15 (20)| 10 (50)

(max.) 60 Hz| 63 65 66 70 74 77 Leengde mm | 427 382 413 339 404 318

3~| 16 | 19,3 | 26,8 | 30,7 | 46,7 | 47,4 Bredde mm | 248 248 248 204 231 204

Veegt (max.) kg

1~ 17 1206 | 27,2 | 31,9 | 47,0 - Hojde mm | 230 215 194 180 195 195
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Uitvoeringen VLT (0265 / 0279)
Dit bedieningsvoorschrift is geldig voor de volgende droog- .

lopende vaculim schottenpompen van de serie: VLT 6 tot
VLT 60.

De capaciteit bij vrije aanzuiging bedraagt 6, 10, 15, 25, 40 en
60 m3h bij 50 Hz. Het verband tussen de capaciteit en het
vaculim is weergegeven op gegevensblad D 280.

Beschrijving

De genoemde serie heeft een zuigaansluiting en aan de uitlaat-
zijde een geluidsdemper. De aangezogen lucht wordt door een
ingebouwd microfilter gereinigd.

Motor en pomp hebben een gemeenschappelijke as.

De VLT (01) tot (11) bevindt zich in een geluidswerende behui-
zing van kunststof. In deze behuizing bevindt zich ook een
ventilator, welke de koeling verzorgd (figuur @ en @).

De VLT (13) tot (50) zijn geplaatstin een plaatstalen behuizing.
De koeling wordt door de motorventilator verzorgd (figuur @ en

0). :
De VLT (14) heeft aan de drukzijde een beluchtingsventiel (D) 0 J i C
(figuur @).

De VLT (02) en (13) zijn standaard voorzien van een vaculim-
regelventiel (C), welke de instelling van het vacuiim op de gewenste waarde toelaat, het ventiel is op de hoogste waarde begrensd (figuur @ en
0).

Toebehoren: Indien nodig vacuimregelklep (ZRV), terugslagventiel (ZRK),motorbeveiligingsschakelaar (ZMS) en slangtule (ZSA).

Toepassing

De machines zijn geschikt voor industriéle toepassing, d.w.z. dat de beveiligingen conform EN DIN 294 zijn volgens tabel 4 voor personen
boven de 14 jaar.

De VLT is geschikt voor het evacueren van gesloten systemen of voor het handhaven van een onderdruk in het volgende drukbereik:

150 tot 1000 mbar (abs.)

Deze drooglopende vaculimpompen zijn geschikt voor het verpompen van lucht met een relatieve vochtigheid van 30 tot 90%.

Waarschuwing — aanzuigen van explosieve gassen
Ondeskundig gebruik kan zware verwondingen aan personen en schade aan de PICO tot gevolg hebben!
Er mogen geen gevaarlijke mengsels (b.v. brandbare of explosieve gassen of dampen),extreem vochtige lucht, agressieve gassen, waterdamp,
oliedamp of oliesporen of vetten aangezogen worden.
De standaard uitvoering mag niet in ruimten gebruikt worden die explosie gevaarlijk zijn.
! Pas op — temperatuur niet overschrijden
Bij het niet in acht nemen van de temperatuurgrenzen kan schade aan de PICO tot gevolg hebben.
De omgevingstemperatuur en de temperatuur van de aangezogen lucht moeten tussen de 5 en 40 C liggen.
! Pas op — geluidsproductie

Gevaar voor het bedienend personeel.
Wijraden aan om bij een voortdurende aanwezigheid in de omgeving van de draaiende PICO, persoonlijke gehoorbescherming te gebruiken
om een blijvende beschadiging aan het gehoor te voorkomen.

Opstelling (figuur @ tot @)
Waarschuwing — Hete pompdelen

In bedrijffswarme toestand kan de temperatuur aan het oppervlak van de pompdelen (Q) boven 70°C stijgen!
Aanraking dient vermeden te worden.
Voor het demonteren van het uitblaasdeksel (G), aanzuigdeksel (G;) en omkapping (b) moet uit service oogmerk minstens 30 cm ruimte aanwezig
zijn. Verder moet er op gelet worden, dat de koellucht toevoer (E) en de koeluchtuitstroomopening (F) minstens op 10 cm van het dichtsbijzijnde
object liggen. (Uitgeblazen koellucht mag niet opnieuw aangezogen worden).
P Opmerking
De VLT kan slechts in horizontale positie probleemloos gebruikt worden. Bij opstelling 1000 m boven de zeespiegel zal een capaciteits
vermindering optreden. In deze gevallen verzoeken wij u om overleg met ons teplegen.
De opstelling van de vacuimpomp op een vaste ondergrond is zonder verankering mogelijk. Bij opstelling in een constructie bevelen we het
toepassen van trillingsdempers aan. De trillingen van deze schottenpompen zijn zeer gering.

Installatie (figuur @ tot @)
Bij opstelling en gebruik moeten de voorschriften van de arbeidsinspectie aangehouden worden.
1. Vacuimaansluiting bij (A).
De afgezogen lucht kan door uitblaasdemper (B) uitgeblazen of door een slang of leiding afgevoerd worden.
P Opmerking

Bij een dunne of lange zuigleiding vermindert de capaciteit van de vacuiimpomp.

2. De elektrische motorgegevens zijn op het typeplaatje (N) of het motortypeplaatje (P) aangegeven. De motoren voldoen aan de DIN/VDE 0530
en zijn in de beschermingsklasse IP 55 en de isolatieklasse F uitgevoerd. Het bijpbehorende aansluitschema bevindt zich in de klemmenkast van
de motor. (vervalt bij uitvoeringen met stekker). Motorgegevens moeten met die van het aanwezige elektriciteitsnet vergeleken worden. (Soort
stroom, spanning, frequentie van het net, toegestane stroomstekte).

3. Motor door middel van stekker (J) c.q. motorbeveiligingsschakelaar aansluiten. (voor de afzekering is een motorbeveiligingsschakelaar en voor
de trek ontlasting van de aansluitkabel een bevestingingspunt en een wartel nodig).

We adviseren het gebruik van motorbeveiligingsschakelaars, welke de uitschakeling van de pomp tijdvertraagd uitvoeren, afhankelijk van de te
hoge stroom. Kortstondige stroom overbelasting kan bij een koude start op treden.

A Waarschuwing — elektrische installatie

Levensgevaar bij ondeugdelijke elektrische installatie!
De elektrische installatie mag alleen door een erkende installateur met in achtname van EN 60204 elektrisch aangesloten worden. De gebruiker
dient voor een werkschakelaar te zorgen.

_o.




Inbedrijfname (figuur @ tot @)
A Maximum aantal starts per uur: 12 (VLT 6 - 25), 10 (VLT 40/ 60)

1. Draairichting motor controleren door kort te starten (Draairichtingpijl (O)).
! Pas op — de zuigleiding mag niet aangesloten zijn
Bij deze aanloop mag de zuigleiding niet aangesloten zijn. ( bij tegengestelde draairichting en aangesloten zuigleiding kan zich een druk
opbouwen, welke de lamellen kan beschadigen, wat tot lamellenbreuk kan leiden).

2. Zuigleiding aan (A) aansluiten.
P Opmerking
Is de pomp door een zuigleiding van meer dan 3 m lengte met de verbruiker verbonden, dan wordtinbouw van een terugslag klep (ZRK) tussen
pomp en leiding aanbevolen, om na het uitschakelen terugdraaien te voorkomen.

3. Vacuiimregelventiel:
Het instellen van het vacuiim kan door het draaien van de regelknop (C) volgens de richting die op het symbolen plaatje van de draaiknop is
aangegeven.

Onderhoud en service

Bij onderhoud, waarbij personen met bewegende of spanningvoerende delen in aanraking kunnen komen, moet de pomp door het
losnemen van de stekker of door het uitschakelen van de hoofdschakelaar spanningsloos te worden gemaakt en tegen weer inschakelen
te worden beveiligd.

Indien de condensator (1 ~ aandrijving) uitvalt, mag deze alleen door een condensator met identieke nominale waarden vervangen worden.

1. Smering
De VLT is voorzien van lagers met levensduursmering en behoeven niet nagesmeerd te worden.

2. Luchtfilters (figuur @ en @)

! Pas op — Verontreinigingen in de aanzuiglucht

Bij onvoldoende onderhoud van de luchtfilters neemt de capaciteit van de pomp af.
De filterpatronen (e) van de aanzuiglucht zijn afhankelijk van de vervuiling door uitblazen van binnen naar buiten te reinigen. Ondanks het
schoonmaken van de filters zal de filtering in de loop der tijd verslechteren. Wij adviseren derhalve een halfjaarlijkse vernieuwing van de filters.
Filters vervangen:
VLT (01) - (11) — uitblaasdeksel (G) losschroeven. Schroefknop (s) en borgknop (m) losnemen. Filterpatroon (e) uithemen en reinigen resp.
vervangen. Het monteren gebeurt in omgekeerde volgorde.

3. Lamellen (figuur @ en @)

Lamellen controle: De VLT 6 - 25 hebben 6 koolstoflamellen en de VLT 40/60 hebben 7 koolstoflamellen, welke gedurende het gebruik geleidelijk
afslijten.

VLT 6, VLT 10 en VLT 15: Eerste controle na 7.000 draaiuren, daarna iedere 1000 uur.

VLT 25: Eerste controle na 5.000 draaiuren, daarna iedere 1000 uur.

VLT 40 en VLT 60: Eerste controle na 3.000 draaiuren, daarna iedere 1000 uur.

VLT (01) - (11) — uitblaasdekdel (G) losschroeven. Pomphuisdeksel van huis schroeven. Lamellen (d) voor controle uithnemen. Alle lamellen
moeten een minimale hoogte (X) hebben:

Type X (minimale hoogte)

VLT 6 20mm

VLT 10 20mm

VLT 15 24 mm

VLT 25 24 mm

VLT 40 35mm

VLT 60 37mm
P Hinweis

De lamellen mogen slechts als set vervangen worden.
Lamellenwissel: Heeft men bij de lamellen controle vastgesteld dat minimale hoogte bereikt of reeds overschreden is, dan moeten de lamellen
vervangen worden.
Pomphuis en rotorgleuven uitblazen. Lamellen in de rotorgleuven plaatsen. Bij inleggen erop letten dat de lamellen met de schuinezijde (Y) naar
buiten wijzen en deze schuinekant in de draairichting (O,) met het verloop van het huis overeenstemt. Pomphuisdeksel (b) en uitblaasdeksel (G)
weer vastschroeven. Voor ingebruiknemen de vrije loop van de lamellen door het draaien van de ventilator testen, hiervoor aanzuigdeksel (G,) of
bescherm kap (G,) afschroeven.

-3-
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Storingen en oplossingen
Vacuiimpomp wordt door motorbeveiligingsschakelaar uitgeschakeld:
Netspanning/Frequentie komt niet overeen met motorgegevens.
Aansluiting aan motorklemmenstrook in niet juist.
Motorbeveiligingsschakelaar is niet juist afgesteld.
Motorbeveiligingsschakelaar valt te snel uit.
Oplossing: Gebruik van een motobeveiligingsschakelaar met vertraagde overbelasting uitschakeling, die de kortstondige overbelasting bij
starten toestaat. ( uitvoering met kortsluit- en overbelastingschakeling vigs. VDE 0660 Deel 2 resp. IEC 947-4).
1.5 De tegendruk in afvoerleiding is te hoog.
2. Capaciteit is onvoldoende:
2.1 Aanzuidfilter is vervuild.
2.2 Zuigleiding te lang of te klein in diameter.
2.3 Lekkage aan de pomp of in systeem.
2.4 Lamellen zijn beschadigd.
3. Einddruk ( max. vacuiim) wordt niet bereikt:
3.1 Lekkage aan de zuigzijde van de vacuimpomp of in het systeem.
3.2 Lamellen zijn versleten of beschadigd.
4. Vacuimpomp wordt te heet:
4.1 Omgeving- of aanzuigtemperatuur is te hoog.
4.2 Koelluchtstroom wordt verstoord.
4.3 Zie verder de punten 1.5.
5. Vacuiliimpomp maakt abnormaal lawaai:
5.1 Het pompenhuis is versleten. (wasbord effect).
Oplossing: Reparatie door leverancier.
5.2 Het regelventiel vibreert.
Oplossing: Ventiel vervangen.
5.3 Lamellen zijn beschadigd.

N
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Noot:

Reparatie werkzaamheden: Bij reparatie ter plaatse moet de motor door een erkende installateur van het net losgekoppeld worden, zodat geen
onverwachte start plaatsvinden kan.

Voor reparatie adviseren wij de fabrikant, zijn dochtermaatschappijen of vertegenwoordigingen in de arm te nemen, in het bijzonder wanneer het
eventuele garantie reparaties betreft. Het adres van de betreffende service afdeling kan bij de fabrikant opgevraagd worden (zie adres fabrikant).
Na een reparatie resp. voor de weer inbedrijfsname zijn de onder ” Installatie ” gegeven maatregelen voor de eerste inbedrijfsname uit te voeren.
Intern transport: Voor het hijsen en transporteren kan de VLT 15 - VLT 60 aan het hijsoog opgepakt worden.

Gewichten volgens tabel.

Opslag: De VLT moet in een droge ruimte met normale vochtigheidsgraad opgeslagen worden. Bij een relatieve vochtigheid van meer dan 80%
adviseren wij de opslag in een gesloten verpakking met bijgevoegde droogmiddel.

Wij adviseren het opslaan langer als een jaar te vermijden.

Afvoer: De slijtdelen ( als zodanig in de onderdelenlijst aangegeven) zijn geen gewoon afval en dient volgens de geldende regels te worden
afgevoerd.

E 280/13 — VLT 15(13)
E280/14 — VLT 15 (14) Lengte mm | 370 390 442 473 545 545
E 280/20 — VLT 10/15 (20) Lengte + ZRV mm| 402 422 476 507 593 | 593
Breedt mm| 214 | 214 | 242 242 274 | 274
VLT 6 10 15 25 40 60 Hoogte mm | 208 208 246 246 272 272
Geluidsniveau dB(A) 50 Hz | 62 64 65 68 72 75 VLT 15 (13)|15 (14) |15 (15)|10 (20) | 15 (20) |10 (50)
(max.) 60 Hz| 63 65 66 70 74 77 Lengte mm | 427 382 413 339 404 318
) 3~| 16 | 19,3 | 26,8 | 30,7 | 46,7 | 47,4 Breite mm | 248 248 248 204 231 204
Gewicht (max.) kg "
1~| 17 | 20,6 | 27,2 | 31,9 | 47,0 - Héhe mm 230 215 194 180 195 195

_4- 10.08 / PM7
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Typer

Denna drift- och skétselinstruktion omfattar torrgaende lamell-
vakuumpumpar typ VLT 6 till VLT 60.

Kapaciteten vid friinsugning ar 6, 10, 15, 25, 40 och 60 m®h vid
50 Hz. Kapaciteten vid de olika vakuumnivaerna visas pa
datablad D 280.

Beskrivning

Denna pumptyp har en génganslutning pa sugsidan samt en
ljudddmpare pa trycksidan. Den insugande luften filtreras ge-
nom ett microfinfilter.

Motor och pumpdel &r monterad pa samma axel.

VLT (01) till (11) &r férsedd med en ljuddampande huv av plast.
| denna huv finns aven en ventilator som férser pumpen med
kylluft (bild @ och @).

VLT (13) till (50) ar férsedd med en skyddshuv i plat. Motorns
ventilator kyler har aven pumpen (bild @ och @).

VLT (14) ar pa trycksidan férsedd med en beluftningsventil (D)
(bild @).

VLT (02) och (13) ar standardmdssigt utrustade med en
vakuumreglerventil (C), med vilken énskade vakuumnivaerkan

installas, inom tillatet arbetsomrade (bild @ och @).
Tillbehér: Vakuumreglerventil (ZRV), backventil (ZRK), motorskydd (ZMS) och slangnippel (ZSA).

Anvandning

Maskinerna &r avsedda for industriellt bruk, dvs skyddsutrustning enligt EN DIN 294 tabell 4, for personer fran 14 ar och aldre.
VLT anvandes till evakuering av slutna system, eller till att halla konstant vakuum i omrédet 150 till 1000 mbar (abs).

Dessa torrgdende vakuumpumpar kan transportera luft med en relativ fuktighet mellan 30 och 90%.

Varning — transport av explosiva gaser

Om nedanstaende anvisningar inte foljs kan detta leda till allvarliga personskador eller skador pa anlaggningen!

Det far inte transporteras luft innehallande spar av farliga medier (brandfarliga eller explosiva gaser eller angor), extremt fuktig luft, vattenanga,
aggresiva gaser eller spar av olja, oljerok eller fett.

Standardutférandet far ej anvandas i Ex-klassade utrymmen.

' Se upp — Overskrid inte temperaturen
L[]

Om sa sker kan anlaggningen skadas allvarligt.
Omgivningstemperaturen skall ligga mellan 5 och 40°C, vid hdgre temperaturer ombedes Ni att kontakta oss.

! Se upp — Buller

Risk for driftpersonal.
Vid langvarigt arbete i narheten av PICO i drift rekommenderas anvandning av hdrselskydd.

Hantering och montering (bild @ till @)

& Varning — Heta ytor

Pumpar som uppnatt arbetstemperatur kan ha yttemperaturer vid position (Q) som dverstiger 70°C.
Vidrér inte dessa heta ytor (se aven varningsetiketter)!
Vid montering av vakuumpumpen skall det finnas plats nog sa att gitter (G) och (G;) ar tillgéngliga med hansyn till kontroll och byta av lameller (min.
30 cm). Det skall &ven finnas ett avstand pa min. 10 cm fran vagg, sa att kylluften (E) inte blandas med den varm avgangsluften (F).

p OBS

VLT vakuumpumpar skall monteras i horrisontellt.

Vid montering pa hojder 1000 meter dver havet och daréver, reduceras vakuumpumpens kapacitet. Ni ar vdlkommen att kontakta oss.
Vid montering pa fast underlag &r det inte nddvandigt att fastgdra vakuumpumen i underlaget. Ingar vakuumpumpen i ett konstruktionselement,
rekommenderar vi dock att pumpen monteras med vibrationsddmpande gummifétter, &ven om denna i sig endast astadkommer sma vibrationen.

Installation (bild @ till @)
Vid installation skall lokala myndigheters féreskrifter foljas.
1. Sugledningen anslutes vid (A).
Den insugna luften kan blasar ur pumpen genom utblasljuddampare (B) eller ledas ivdg genom slang eller roérledning.
p OBS
Langa och/eller klena rérledningar reducerar vakuumpumpens kapacitet.
2. Motordata ar angivna pa typskylt (N) pa pumpen eller typskylt (P) p4 motorn. Motorerna ar byggda enligt DIN/VDN 0530, IP 55, isolationsklass F.
Foér motorer som levereras utan elkabel finns ett kopplingsschema inlagt i plintlada.
3. Férse motorn med elektrisk kabelhanske (J) alternativt motorskydd, och installera enligt starkstrémsreglementet.
Vi rekommenderar motorskydd med trég utldsning d& pumpen i startfasen kan bli dverbelastad. Anvand férskruvning vid kabelanslutning.

A Varning — Elektrisk installation

Livsfara vid felaktigt utférd elinstallation!
Elektriska installationsarbeten skall félja reglementet EN 60204 och utféras av auktoriserad elektriker. Huvud strémbrytare skall finnas ansluten.




Idrifttagande (bild @ till @)
A Maximalt antal starter per timme: 12 (VLT 6 - 25), 10 (VLT 40/ 60)
1. Starta vakuumpumpen kortvarigt och kontrollera rotationsriktningen (se pil (O) pa ventilatorgavel).

! Se upp — Vakuumpumpen far ej startas med stidngd sugstuts

Vakuumpumpen far ej startas med stédngd sugstuts, da lamellhaveri kan ske vid felaktig rotation.
2. Sugledning anslutes vid (A).
p OBS
Om sugledningen ar langre an 3 meter, skall det monteras backventil ZRK (tillbehér), for att férhindra att vakuumpumpen roterar baklanges
vid stopp. Detta kan leda till lamellhaveri.
3. Den dnskade vakuumnivan kan installas pa reglerventilen (C).

Underhall och reparation

Det far inte utféras servicearbeten om vakuumpumpen har spanning frammatad. Vanta med att utféra service férran pumpen har kallnat.
Om kondensatorn slutar fungera (1 ~ drivanordning) maste den bytas ut mot en med identiska mérkvarden.

1. Smoérjning

Alla VLT typer har livstidssmorda kullager.

2. Luftfiltrering (bild @ och @)

! Observera — férorening i insugningsluften

Igensatta luftfilter sénker pumpens kapacitet.
Filterpatron (e) fér insugande luft kan rengéras med tryckluft genom att blasa dem inifran. Aven om filterpatronerna rengéres sa férminskas
filterkapaciteten gradvis, och vi rekommenderar darfor att filterpatronerna byts tva ganger per ar.
Byte av luftfilter:
VLT (01) - (11) — demontera forst gitter (G). Forskruvningarna (s) med eventuell reglerventil skruvas av. Filterpatron (e) kan nu rengéras eller
bytas. Montering sker i omvand ordning.

3. Lameller (bild @ och @)

Lamellerna (d) slits och skall darfér kontrolleras. VLT 6 - 25 har 6 lameller och VLT 40/ 60 har 7 lameller.

Forsta kontroll skall for storlekarna VLT 6 - VLT 15 ske efter 7000 driftstimmar. Lamellerna kontrolleras darefter var 1000 driftstimme.

Forsta kontroll skall for storlekarna VLT 25 ske efter 5000 driftstimmar. Lamellerna kontrolleras darefter var 1000 driftstimme.

Forsta kontroll skall for storlekarna VLT 40 / 60 ske efter 3000 driftstimmar. Lamellerna kontrolleras darefter var 1000 driftstimme.

VLT (01) - (11) — demontera forst gitter (G). Demontera darefter pumpgavel (b) och tag ut lamellerna (d) fér kontroll. Lamellerna skall ha en
minimumhéjd (X) pa:

Typ X (minimumhajd)
VLT 6 20mm
VLT 10 20mm
VLT 15 24 mm
VLT 25 24 mm
VLT 40 35mm
VLT 60 37mm
p OBS

Lamellerna far endast bytas i hela satser.
Byte av lameller: Ar lamellmattet under minimumhéjden skall dessa bytas.
Rengdr pumpcylindern med tryckluft och sétt de nya lamellerna pa plats. Den fasade ytan (Y) pa lamellerna monteras sa att dess hela yta ligger
mot cylindervaggen (Z). Pumphusgavel (b) monteras. Fore start kontrolleras, att lamellerna kan rotera fritt i rotorslitsarna, vilket sker genom att gitter
(G;) eller ventilatorkapa (G,) demonteras och motorn vrides via ventilatorn.
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Fel och atgarder
Vakuumpumpen stoppar for att motorskydd I6ser ut:
Elnatets data och pumpens motordata stammer ej éverens.
Motorn &r ej korrekt kopplad.

Motorskydd I6ser for snabbt. (atgard: anvand motorskydd med fordrojd funktion).

1

1.1

1.2

1.3 Motorskydd ar ej ratt installt.

1.4

1.5 Mottryck pa avgangssidan ar for hogt.

2. Kapaciteten ar for liten:

2.1 Insugningsfilter och/eller utblasfilter &r igensatta.
2.2 Rorledning ar for lang oc/ eller underdimensionerad.
2.3 Systemet eller vakuumpumpen ar otat.

2.4 Lamellerna ar skadade.

3. Sluttrycket kan ej uppnas (max. vakuum):

3.1 Otathet pa vakuumpumpens sugsida eller i system.
3.2 Lamellerna &r under minimummattet eller skadade.
4. Vakuumpumpen blir fér varm:

4.1 Omgivningstemperaturen eller den insugna luften ar fér varm.
4.2 Kylluftsstrdmmen &r blockerad.

4.3 Fel enligt 1.5.

5. Vakuumpumpen har en onormal ljudniva:

5.1 Pumpcylinder &r sliten (vagbildning). (atgard: Iat pumpen renoveras av oss eller auktoriserad verkstad).

5.2 Reglerventil "hoppar”. (atgard: byt reglerventil).
5.3 Lamellerna &r slitna.

Appendix:

Servicearbete: Vid reparationer pa plats skall motorn kopplas ifran elnatet av auktoriserad elinstallator enligt starkstromsreglementet for att undga

ofrivillig uppstart.

Vid reparationer rekommenderas det att arbetet utféres av oss eller en av oss auktoriserad verkstad, framférallt da det galler garantireparationer.

Kontaktnamn och adress uppges av oss. Efter reparation iaktas féreskrifterna under "installation” och ”idrifttagande.
Flyttning av pump: Vid lyft VLT 15 - VLT 60 anvands de monterade lyftdglorna. Vikt framgar av nedanstdende tabell.

Lagring: VLT vakuumpumper skall lagras i torr omgivning med normal luftfuktighet. Vid en relativ fuktighet av mer &n 80 % rekommenderas férseglad

inpackning med ett fuktabsorberande material.
Vi rekommenderar att lagringstiden understiger ett ar.
Skrotning: Slitdelarna ar specialavfall (se reservdelslista) och skall depo-

neras enligt géllande bestammelser. VLT (01) - (11) 6 10 15 25 40 60
Reservdelslista: E 280 — VLT 6-VLT60 (01)-(11) Langd mm| 370 390 442 473 545 545
E 280/13 — VLT 15 (13) -
E280/14 — VLT 15 (14) Léngd + ZRV mm | 402 422 476 507 593 593
E 280/20 — VLT 10/15 (20) Bredd mm| 214 | 214 | 242 | 242 | 274 | 274
VLT 6 10 15 25 40 60 Hojd mm | 208 208 246 246 272 272
Ljudniva dB(A) 50 Hz | 62 64 65 68 72 75 VLT 15 (13)|15 (14) |15 (15) (10 (20) |15 (20)|10 (50)
(max.) 60 Hz| 63 65 66 70 74 77 Langd mm | 427 382 413 339 404 318
. 3~| 16 | 19,3 | 26,8 | 30,7 | 46,7 | 47,4 Bredd mm | 248 | 248 | 248 204 231 204
Vikt (max.) kg
1~] 17 | 20,6 | 27,2 | 31,9 | 47,0 - Hojd mm 230 215 194 180 195 195
10.08 / PM7
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Typer

Denne driftsveiledning omfatter tortlepende lamell-
vakuumpumeper type VLT 6 til VLT 60.

Kapasiteten ved fri innsugning er 6, 10, 15, 25, 40 og 60 m%h
ved 50 Hz. Ytelse avhengig av innsugningstrykk er vist i data-
blad D 280.

Beskrivelse

De nevnte typer har rortilslutning pa sugesiden og en lyddem-
per pa avgangssiden. Den innsugde Iuft filtreres gjennom et
mikrofinfilter.

Motor og pumpe er montert pa samme aksel.

VLT (01) til (11) er utstyrt med en lyddempende kappe i
kunststoff, hvorunder ventilatoren som serger for kjgling er plas-
sert

(bilde @ og @).

VLT (13) til (50) som er beregnet til innebygning, er utstyrt med
en plateavdekning, og kjelingen skjer via motorens ventilator
(bilde @ 0g ©).

VLT (14) er utstyrt med en sikkerhetsventil (D) (bilde @).
Som standard er VLT (02) og (13) utstyrt med en

vakuumreguleringsventil (C), som muliggjer innstilling av det
onskede vakuum inntil det maksimalt tillatte (bilde @ og @).
Mulig tilbeher: Vakuumreguleringsventil (ZRV), tilbakeslagsventil (ZRK), motorvern (ZMS) og slangestuss (ZSA).

Anvendelse

Maskinene er beregnet for anvendelse i ervervsmessigt sgyemed, hvilket betyr at sikkerhetsbestemmelser etter EN DIN 294 tabell 4 for
personer over 14 ar er gjeldende.

VLT anvendes til evakuering av lukkede systemer, eller til & holde et konstant vakuum i omradet: 150 til 1000 mbar (abs.).

De tortlopende vakuumpumper kan befordre luft med en relativ fuktighet mellom 30 og 90%.

Advarsel - transport av eksplosive gassarter

Hvis nedenstaende ikke falges, kan det oppsta alvorlige personskader samt skade pa vakuumpumper!

Der ma ikke ledes luft med spor av farlige stoffer (brennbare eller eksplosive gasser og damp), ekstrem fuktig luft, vanndamp, aggressiv damp eller
spor av olje, oljedamp eller fett.

Standardutfgrelsen bor ikke anvendes i eksplosjonsfarlige rom.

! Forsiktig — temperaturgrenser ma ikke overskrides

Hvis temperaturgrensen ikke overholdes kan der ske skade pa vakuumpumper.
Omgivelsestemperaturen ma veere mellom 5 og 40°C. Ved hgyere temperaturer bes De kontakte oss.

' Forsiktig — stoy
L]

Risiko for betjeningspersonale.
For at forebygge horeskader anbefaler vi bruk av harselsvern hvis man skal oppholde seg ved vakuumpumper.

Handtering og oppstilling (bilde @ til @)
& Advarsel — overflatetemperaturen

| driftsvarm tilstand kan overflatetemperaturen ved delene (Q) overstige 70°C!
Bergring pa de varme flater som er merket med advarselsskilt skal derfor unngas.
Ved plassering av pumpen skal der vaere plass nok til at dekslene (G) og (G,) er tilgengelige av hensyn til kontroll og utskiftning av lameller
(30 cm).
Det skal veere 10 cm avstand til vegger slik at den kalde kjoleluft (E) ikke blandes med den varme avgangsluft (F).
P> Anvisning
VLT pumper skal monteres vannrett.
Ved oppstilling over 1000 m over havoverflate reduseres pumpes ytelse.
Ved oppstilling pa fast underlag er det ikke ngdvendig at montere fast pumpen. Inngar pumpen som konstruksjonselement, anbefaler vi at pumpen
monteres pa svingningsdempere, selv om den kun forarsaker sma vibrasjoner.

Installasjon (bilde @ til @)
Ved installasjon skal de lokale myndigheters forskrifter overholdes.
1. Vakuumledning tilsluttes ved (A).
Avgangsluft kan bortledes via lyddemper (B) eller fares bort via slange eller ror.
P Anvisning
Ved tynne eller lange sugeledninger nedsettes pumpens kapasitet.
2. Motordata er angitt pa typeskilt (N) eller typeskilt (P) pa motor. Motor er bygget etter DIN/VDE 0530, IP 55 isolasjon F. For motorer uten kabel er
det koblingsdiagram innlagt i klemmekasse.
3. Tilslutt motor med stikk (J) eller via motorvern utstyrt med forskruninger for kabelavlastning.
Vi anbefaler motorvern med tidsforsinkelse, da pumpe i startfase kort kan vaere overbelastet. Anvend forskruning ved kabeltilslutning.

A Advarsel - elektrisk installasjon

En ikke faglig korrekt installasjon er livsfarlig!
Elinstallasjon ma kun utferes av autorisert elinstallater etter sterkstromsforskriften avsnitt 204-1 (DS-EN 60204). Det er sluttbrukers ansvar at
sorge for installasjon av hovedavbryter.




Start av drift (bilde @ til @)
A Max antall start i timen: 12 (VLT 6 - 25), 10 (VLT 40/ 60)
1. Kontroller om omdreiningsretningen er korrekt (se pil (O) pa ventilatordeksel).

! Forsiktig — Vakuumpumpen ma ikke avproves med avsperret sugestuss

Vakuumpumpen ma ikke avpreves med avsperret sugestuss da lamellbrud kan oppsta ved feil omdreiningsretning nar det er mottrykk.
2. Sugeledning tilkobles ved (A).
P> Anvisning
Ved sugeledning over 3 m, skal det monteres tilbakeslagsventil ZRK for at forhindre at vakuumpumpe ved stopp lgper baklengs, da dette
kan gi lamellbrud.

3. Vakuumreguleringsventil:
De enskede trykkomrader kan innstilles ved hjelp av vakuumreguleringsventilen (C).

Vedlikehold og reparasjon

Det ma ikke foretas servicearbeid mens vakuumpumpen er under spenning!

Vent med at utfore service til vakuumpumpen er kald.

Ved feil pa kondensatoren (1 ~ drev) ma den bare erstattes med en kondensator med identisk merkeverdi.
1. Smoring

Alle VLT typer har lukkede lagre.

2. Luftfiltrering (bilde @ og @)

! Forsiktig — Snavs i den indsugede luft

Tilsmussede filtre nedsetter pumpens ytelse!
Filterpatron (e) for innsugningsluft kan renses med trykkluft ved utblasning innenfra. Selv om filtrene renses forminskes filterkapasiteten, og vi
anbefaler derfor at filtrene skiftes ut hvert halve ar.
Skift av filtre:
VLT (01) - (11) — demonter gitter (G). Fjernes propp (s) med evt. vakuumreguleringsventil skrues av. Filterpatron (e) kan na renses eller skiftes
ut. Montasje skjer i omvendt rekkefolge.
3. Lameller (bilde @ og @)
Lamellene (d) slites og skal derfor kontrolleres. VLT 6-25 har 6 lameller og VLT 40/60 har 7 lameller. Farste kontroll skal for starrelsene.
VLT 6-15 skje etter 7000 driftstimer. Lameller kontrolleres deretter for hver 1000 driftstimer.
VLT 25 skje etter 5000 driftstimer. Lameller kontrolleres deretter for hver 1000 driftstimer.
VLT 40/60 skje etter 3000 driftstimer. Lameller kontrolleres deretter for hver 1000 driftstimer.
VLT (01) - (11) — demonter gitter (G). Demonter deksel (b) og ta lameller (d) ut for kontroll. Lameller skal ha en minimumshgyde (X) pa:
Type X (minimumshgyde)

VLT 6 20mm

VLT 10 20mm

VLT 15 24 mm

VLT 25 24 mm

VLT 40 35mm

VLT 60 37mm
P> Anvisning

Lameller ma kun skiftes ut som sett.
Skift av lameller: Er lamellmal under minimumsgrensen skal disse skiftes ut.
Rens sylinder og rotorspor med trykkluft. Sett lameller i rotorspor slik at den skra flate (Y) vender utad og trer med hele flaten mot sylinderveggen (Z).
Monter husdeksel (b) og gitter (G).
For start kontrolleres om alle lameller kan bevege seg fritt i rotorsporene, hvilket skjer ved at gitter (G,) eller kappe (G,) fiernes og motor dreies via
ventilatorvingen.
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Feil og deres lgsning
Vakuumpumpe stopper fordi motorvern slar fra:
Forsyningsnettets data og motordata passer ikke.
Motor er ikke korrekt forbundet.
Motorvern er ikke korrekt innstilt.
Motorvern kobler for hurtig ut.
Lasning: anvend motorvern med tidsforsinket utkobling etter VDE 0660 del 2 hhv IEC 947-4.
1.5 Mottrykk ved bortledning av avgangsluft er for hay.
2. Kapasiteten er for liten:
2.1 Innsugningsfilter er skittent.
2.2 Sugeledning er for lang eller for tynn.
2.3 System eller pumpe er utett.
2.4 Lameller er skadet.
3. Sluttrykk kan ikke oppnas (maks vakuum):
3.1 Utetthet pa vakuumpumpes sugeside eller i system.
3.2 Lameller er under mal eller defekte.
4. Vakuumpumpe bliver for varm:
4.1 Omgivelsestemperatur eller den innsugde luft er for varm
4.2 Kjoleluftsstrom blir blokkert.
4.3 Feil som under 1.5.
5. Vakuumpumpe stoyer unormalit:
5.1 Pumpehus er slitt (belger i sylinderhus).
Losning: la pumpe repareres hos oss eller hos autorisert reparator.
5.2 Reguleringsventil ,hopper®. Losning: skift ut ventil.
5.3 Lameller er skadet.

DA A aa
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Appendiks:
Servicearbeid: Ved reparasjoner pa oppstillingsstedet skal motor frakobles forsyningsnett av El installater i henhold til sterkstremsreglementet for
a unnga utilsiktet start.

Ved reparasjoner anbefales det at arbeid utferes av oss, agenter eller kontraktverksteder, iseer ved garantireparasjoner. Adresser pa disse oppgis
av fabrikant.

Etter utfort reparasjon iakttas forholdsregler som nevnt under ,installasjon“ og ,drift".

Flytning av maskin: Ved lgft VLT 15 - VLT 60 anvendes det monterte loftegye. Vekt fremgar av nedenstaende tabell.

Lagring: VLT vakuumpumpen lagres i tarre omgivelser med normal luftfuktighet. Ved en relativ fuktighet pa over 80% anbefales forseglet innpak-
ning med et fuktabsorberende middel.

Vi anbefaler ikke lagring mer enn ett ar.

Skrotning: Slitedeler er spesialavfall (se reservedelsliste) og skal bortskaffes etter gjeldende nasjonale regler.

Reservedelsliste: E 280 — VLT 6-VLT 60 (01) - (11)

E280/13 — VLT 15 (13) VLT (01) - (11) 6 10 | 15 | 25 | 40 | 60
E280/14 — VLT 15 (14) Lengde mm| 370 | 390 | 442 | 473 | 545 | 545

E280/20 — VLT 10/15 (20)
Lengde + ZRV mm| 402 | 422 | 476 | 507 | 593 | 593
Bredde mm| 214 | 214 | 242 | 242 | 274 | 274
ViT e T30 15 | 25 20 [eo | LHovce mm| 208 | 208 | 246 | 246 | 272 | 272
Steyniva aB(A 50Hz| 62 | 64 | 65 | 68 | 72 | 75 || VLT 15 (13) |15 (14) |15 (15)[10 (20) |15 (20) |10 (50)
(maks) 60Hz| 63 | 65 | 66 | 70 | 74 | 77 || Lengde mm | 427 | 382 | 413 | 339 | 404 | 318
3~| 16 | 19,3]26,8 30,7 | 46,7 | 47,4 | | Bredde mm | 248 | 248 | 248 | 204 | 231 | 204

Vekt (maks) kg

1~] 17 | 206|272 |31,9|470]| - Hoyde mm | 230 | 215 | 194 | 180 | 195 | 195
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Kompressori mallit

Tama kayttéohje on voimassa Oljyvapaille
alipainekompressoreille: VLT 6 - VLT 60.

Kompressoreiden nimelliskapasiteetit ovat 50 Hz: 114 6, 10, 15,
25, 40 ja 60 m3/h. Kompressoreiden ominaiskayrat on esitetty
teknisessa erittelyssa D 280.

Laitekuvaus

Kaikki mallit on varustettu tuottoddnenvaimentimella,
imuyhteelld ja sisd&nrakennetullaimuilman mikrosuodattimella.
VLT- sarjan (01) - (11) kompressoreissa on muovinen
aanieristyskotelo. Kompressorin  sdhkdmoottorin-
jaéhdytysilmapuhallin sijaitsee danieristyskotelon sisalla (ku-
vat @ - @).

Kompressori ja sahkémoottori on asennettu samalle
akselille.VLT (13) - (50) on asennettu metallilevyalustalle (ku-
vat @ ja @).

VLT (14) kompressorissa ontuottopuolellailmastusventtiili (kuva

Mallit VLT (02) ja (13) on varustettu alipaineensaatdventtiililla
(C), jolla voidaan saé&téaa laitteen imupaine (kuvat @ ja @).

Lisdvarusteet: Takaiskuventtiili (ZRK), suorakaynnistin (ZMS),
putkiliitin (ZSA), alipaineensaatéventtiili (ZRV).

Kayttorajat

VLT yksikét soveltuvat teollisuuskaytt66n, niiden suojaus vastaa normia EN DIN 294 taulukko 4, vahintaan 14 vuotiaille kayttéjille.
VLT kompressorit soveltuvat alipainekayttdihin painealueella 150 mbar (abs.) - 1 000 mbar (abs.). Rietschle kompressorit soveltuvat jatkuvaan
kayttoon.

Imuilman suhteellinen kosteus on oltava 30 - 90 %.

Varoitus — Ré&jahtévien kaasujen pumppaus

Miké tahansa puute laitteessa, sen varusteissa tai kéyt6ssa saattaa johtaa vakaviin henkilévahinkoihin tai laitteen rikkoontumiseen!

Vaarallisia kaasuseoksia ( leimahtava, rajahtava tai hoyryt ), kostea ilma, vesihdyry, agressiivisia kaasuja tai 6ljy- tai rasvapitoisia seoksia ei saa
pumpata.

Vakiomallisia pumppuja ei saa kayttaa rajahdyssuojatuilla alueilla. Pumput voidaan tarvittaessa varustaa rajahdyssuojatulla séhkémoottorilla.

! Varovasti — Ala ylitd maksimilampétiloja

Pumppu saattaa vaurioitua.
Ymparisto ja imulampétilat on oltava alueella + 5 °C — + 40 °C.

! Varovasti — Meluhaitta

Riski henkildille.
Tybskenneltdessa pidempiaikaisesti kdyvan pumpun lahella suosittelemme kuulosuojaimien kaytt6& mahdollisen kuulovaurion estémiseksi.

Kaytto ja asennus (kuvat @ - @)
& Varoitus — Kuumat pinnat

Pumpun kéydessa normaalissa kayntilammdssa voi pumpun pintalampétila kohdassa (Q) olla yli 70 °C.
Ala koske (katso varoitusmerkit)!
Kompressorin imuritildn (G;), ulospuhallusritilan (G) ja pesdnpaadyn (b) eteen on jatettdva vahintddn 300 mm vapaa tila huoltoa varten.
Jaahdytysilman imu (E) ja poisto (F) on oltava esteetdn, vapaa tila vahintdan 100 mm. L&mmennytté poistoilmaa ei saa kierattaa uudelleen laitteen
jaéhdytykseen.

P Ohje

VLT pumput toimivat luotettavasti vain asennettaessa vaakatasoon.

Asennuspaikan ollessa yli 1000 metrid merenpinnantasosta pumpun kapasiteetti alenee.
Asennettaessa kompressori kovalle asennusalustalle ei laitetta tarvitse kiinnittdd. Kompressorin kdynti on l&hes varinaton. Mikali kaytetaan erillisté
asennusalustaa on suositeltavaa kiinnittdd kompressori alustaansa varindnvaimentimien avulla.

Asennus (kuvat @ - ©)

Asennuksessa taytyy noudattaa kansallisia standardeja ja asetuksia.

1. Alipainelinja yhteessa (A).

Ulospuhallus tapahtuu joko asennustilaan (yhde B) tai erillisen ulospuhallusputkistoon.
p Ohje
Pitk4 tai liian pieni painelinja aiheuttaa kompressorin kapasiteetin alenemisen.

2. Kompressorin sahkoéliitantatiedot on saatavissa kompressorin tai sdhkémoottorin arvokilvesta (N tai P). Kompressorin moottorit vastaavat DIN/
VDE 0530 standardia, suojausluokka IP 55, eristysluokka F. Moottorin kytkentékaavio 16ytyy kytkentarasian kannesta ellei moottori ole valmiiksi
varustettuna liitdnté kaapelilla ja pistokkeella. Tarkista liitantéarvot jannite, virta ja taajuus ennen kytkentéa.

3. Kytke sédhkémoottori kdynnistimen avulla. On suositeltavaa kayttaa ylivirtasuojalla varustettuja kaynnistimia.Kaikki litdntédkaapelit on varustet-
tava vedonpoistimilla.K&ynnistin on suositeltavaa varustaa aikareleelld, joka ohittaa ylivirtasuojan kéynnistyksen aikana. Erityisesti kylmassa
tilassa saattaa moottorin virta-arvo ylittya kdynnistyksen yhteydessa..

A Varoitus — Sahkoéasennukset

VAARA puutteellisesti tehdysta séhkéasennuksesta!
Sahkoiset kytkennat saa suorittaa vain koulutettu, ammattitaitoinen henkil, joka tayttdd EN 60204 vaatimukset. Paakytkimen hankkii ja asentaa
kayttaja.




Ensikdynnistys (kuvat @ - @)
A Max. kdynnistyskertamééra tunnissa: 12 (VLT 6 - 25), 10 (VLT 40/ 60)
1. Tarkista kompressorin pydrimissuunta kdynnistamalla/ pysayttamalla.Kompressorin pydrimissuunta on merkitty nuolella (kohta O).

' Varovasti — Kompressori on oltava irroitettuna paineverkosta
]

Kompressorion oltava irroitettuna paineverkosta, koska vaara pydérimissuunta voi aiheuttaa kompressoriin sisédisen paineen, joka voi vioittaa
lamelleja..

2. Kytke kompressori alipaineverkostoon, kohta (A).
p Ohje
Mikali alipaineverkosto on pitempi kuin 3 metrid on suositeltavaa asentaa takaiskuventtiili (ZRK), joka estdd kompressorin pydrimisen
takaperin pysaytyksen yhteydessa.

3. Tarvittava kayttopaine sédadetdan paineensaatdventtiilista (C).

Huolto ja korjaus

Ennen kompressorille tehtévia toimenpiteitd on varmistettava, ettd kompressori on kytketty irti sihkdverkosta, kompressorin kdynnis-
tdminen on estetty, kompressori on paineeton ja laite on jadhtynyt.

Jos kondensaattori (1 ~ kdyttolaitteisto) vioittuu, sen saa vaihtaa vain nimellisarvoiltaan samanlaiseen kondensaattoriin.

1. Voitelu

Kompressori on varustettu kestovoidelluilla laakereilla.

2. liman suodatus (kuvat @ ja @)

! Varovasti — imuilman epédpuhtaudet

Tukkeentuneet imusuodattimet alentavat kompressorin kapasiteettia.
Imusuodatinpanokset (e) puhdistetaan sdannéllisesti puhaltamalla paineilmalla. Puhallussuunta on suodattimen sisélta ulos. Imusuodatinpanokset
vaihdetaan kuuden kuukauden vélein.
Imuilmasuodattimien vaihtaminen:
VLT (01) - (11) — Irrota ulospuhallusritila (G), Irrota kansi (s) ja kiinnitysruuvi (m). Irrota ja puhdista tai vaihda suodatin (e).
3. Lamellit (kuvat @ ja @)
Lamellien tarkastaminen: VLT 6 - 25 malleissa on kuusi lamellia. Malleissa VLT 40 ja VLT 60 on seitseman lamellia.
Mallit VLT 6, VLT 10 ja VLT 15: Ensimmainen tarkastus 7.000 kayttdtunnin jalkeen, seuraavat tarkastukset 1.000 kaytt6tunnin vélein.
Mallit VLT 25: Ensimmainen tarkastus 5.000 kayttétunnin jalkeen, seuraavat tarkastukset 1.000 kayttétunnin vélein.
Mallit VLT 40 ja VLT 60: Ensimmainen tarkastus 3.000 kayttétunnin jalkeen, seuraavat tarkastukset 1.000 kaytt6tunnin vélein.
VLT (01) - (11) — Irrota ulospuhallusritila (G) ja pesanpaaty (b). Lamellit (d) irroitetaan ja tarkastetaan. Lamellien minimi korkeus (X) on oltava
vahintaén seuraavan taulukon mukainen:
Malli X (lamellin minimi korkeus)

VLT 6 20mm

VLT 10 20mm

VLT 15 24 mm

VLT 25 24 mm

VLT 40 35mm

VLT 60 37mm
p Ohje

Kaikki lamellit on vaihdettava saman aikaisesti.
Lamellien vaihtaminen: Mikali yksikin lamelleista on kulunut alle suositusmitan on kaikki lamellit vaihdettava. Ennen uusien lamellien asentamista
puhdista kompressorin pesa ja lamelliurat huolellisesti. Asenna lamellit séde (Y) ulospain siten, etté viiste on pyérimisuuntaan (O;) ndhden kuvan
7 mukaisesti.
Kiinnita paatylevy (b) ja ulospuhallusritila (G). Ennen jadhdytysritilan (G,) tai jadhdytyspuhaltimen ritilan (G,) asentamista ja kompressorin
kaynnistamista varmista kompressorin vapaa pyériminen kiertdmalla kompressoria kasin sdhkémoottorista.




Vianetsinta

1. Moottorin kdynnistin pyséayttda kompressorin:
1.1 Tarkista, ettd sahkéliitantd vastaa moottorin arvokilven arvoja.
1.2 Tarkista kytkennét.

1.3 Tarkista moottorin ylivirtasuojan asetusarvo.
1.4 Tarkista kdynnistimen viive.

1.5 Ulospuhalluslinja aiheuttaa painehavion.

2. Kompressorin tuotto ei riita:

2.1 Imuilmasuodatin on likainen.

2.2 Alipaineputkisto aiheuttaa painehavion.

2.3 Vuoto kompressorissa tai putkistossa.

2.4 Lamellit ovat kuluneet.

3. Kompressori ei saavuta minimi alipainetta:
3.1 Vuoto kompressorissa tai putkistossa.

3.2 Lamellit ovat kuluneet.

4. Kompressori kdy kuumana:

4.1 Ympéristélampdtila liian korkea.

4.2 J&ahdytysilman virtaus on estynyt.

4.3 Katso kohta 1.5.

5. Kompressorin kdyntidédni on epanormaali:
5.1 Kompressorin pesé on kulunut.

5.2 Saatoventtiili ei toimi.

5.3 Lamellit ovat kuluneet.

Korjaukset asennuspaikalla: Ennen huolto- tai korjaustoimenpiteitd on varmistettava, ettd kompressori on paineeton, kuumat pinnat ovat
jaéhtyneet, kompressorin kdynnistdminen on estetty ja kompressori on kytketty irti sdhkdverkosta. Tarvittaessa ota yhteyttd maahantuojaan
ohjeiden saamiseksi. Kaynnistys suoritetaan kayttéohjeen mukaisesti.

Nostaminen ja kuljetus: Kompressorin siirtdmisessé ja nostossa saa kayttda vain hyvaksyttyja ja tarkastettuja apulaitteita. Kompressori on
varustettu nostoa varten nostosilmukoilla. Kompressorin painotiedot on esitetty timan kayttéohjeen taulukossa.

Varastointi: Kompressorin varastointi on tehtdva kuivassa ja lammitetyssa tilassa. Jos ymparistdn suhteellinen kosteus ylittda 80 % on kompressori
varastoitava suljetussa tilassa jossa on kuivausainetta.

Emme suosittele yli yhden vuoden varastointiaikaa.

Kulutus-, huolto ja varaosat seka tarvikkeet ja aineet on havitettdva noudattaen kansallisia ko. aineita koskevia méarayksiéa.

Varaosalistat: E 280 — VLT 6-VLT60 (01)-(11)

E280/13 — VLT 15 (13) VLT (01) - (11) 6 10 15 25 40 60

E 280/14 — VLT 15 (14) Pituus mm | 370 390 | 442 473 545 | 545

E280/20 — VLT 10/15 (20) Pituus + ZRV ~ mm| 402 | 422 | 476 | 507 | 593 | 593

Syvyys mm| 214 214 242 242 274 274

VLT 6 10 15 25 40 60 Korkeus mm| 208 208 246 246 272 272
Aanitaso, dB(A) 50 Hz| 62 64 65 68 72 75 VLT 15 (13)|15 (14) |15 (15) (10 (20) |15 (20)|10 (50)

max 60 Hz| 63 65 66 70 74 77 Pituus mm | 427 382 413 339 404 318

) 3~| 16 | 19,3 |26,8 | 30,7 | 46,7 | 47,4 Syvyys mm | 248 248 248 204 231 204

Paino, max kg
1~| 17 20,6 | 27,2 | 31,9 | 47,0 - Korkeus mm 230 215 194 180 195 195
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MovTéAa

O napoloeqg 0dnyieq Aeltoupyiag avrarokpivovtal OTIq
ak6AouBeg avTAieg kevoU Enpol TUTIOU UE TIEPLOTPEDOUEVO
petatoroti: Movtéla VLT 6 éwg VLT 60.

H eAelBepn avappodnTikn andédoon avépxetal o€ 6, 10, 15,
25, 40 kat 60 m*h ota 50 Hz. To ¢pUANO dedopévwyv D 280
SeixvelTnv eEApTnoN TNG avappoPnTLkng arnddoong arnd tnv
nieon avappdédnong.

Nepiypadn

TapovtéAa VLT (01) éwg (11) meptBAAAOVTALATIO NXOMOVWTLIKO
MAQOTIKO TAAiolo. Méoa 0To nNXopovwTIKG TTAaiolo BpiokeTal
évag aveulotripag, o omoiog ¢povTilel yia TNV YUEn (elkéva
O koL Q).

Ta povtéAa VLT (13) €wg (50) mepiBaAlovTtal and PeTAANLKO
mnAaiolo. H YU&n emtuyyxdveTal HEOCW TOU AVEMLOTHPA TOU
KvnTrpa (eikéva @ kat @).

To povTéAL VLT (14) €xel otnv nAeupd mieong pia BaABida
agplopou (D) (eikdéva @).

Ta povtéAa VLT (02) kat (13) dtabEtouv pubuLoTikni BaABida
kevou (C), n ormoia emtpémnel v emBuunT) pUBULION TOU
KevoU HEXPL TA avTEPA ETUTPETIOUEVA Opla (ELKOVA @ Kal

0).
EEaptiuata: EAv xpelaotei, urnopeite va npounBeuteite pubuiotikn BaABida kevou (ZRV), BaABida avaotpodng (ZRK), d1aKOTITN KUKAWHATOG
Kwvntpa (ZMS) kat ouvdeon AdoTtixou (ZSA).

Xpnoeig

O1 pnxavég VLT eival katdAAnAeg yia epappoyEg oTov emayyeAMATIKO Topéd, dnA. Td CUGTHUATA MPOCTAGIAG AVTAMOKPIVOVTAl 0TV
npodiaypadn EN DIN 294, mivakag 4 yia dtopa ané nAikia 14 eTav.

Ta povtéAa VLT eival KatdAANAa yia TNV EKKEVWON KAELOTOV CUCTNHATWY 1 yia TN dnploupyia dlapkolg kevoU oTa emineda avappoPpnTLKNG
rnieong 150 £€wg 1000 mbar.

Ol avTtAieg kevoU EnpoU TUTOU, eival KATAAANAEG Yla TN peTadopd agpa pe oXeTIKN uypaoia arod 30 éwg 90%.

A Mpogidomoinon — avappodnon EKPNKTIKOV AEPINV
Edv dev TnpouvTal ol uttodei&elg pmnopei va mpokAnBolv coBapoi Tpaupatiopoi oe dtopa Kat BAABeg otnv avtAia!
EAev etutpénetal va yivetatn avappodnon eTikivouvmV HelyaTwV (T.X. EUGAEKTWV 1] EKPNKTIKOV AEPIWV KAl aTH®OV), aépa UPnANng uypaaiag,
UdPATU®Y, OPACTIK®V AEPIWV 1} UTIOAEIMMATWY AadLwV, eEQTHIoEWYV AAdLOV KAl ALTIWV.
' Mpocoxn - Mnv napapialete To 6plo BeppoKpaciag
L[]
Edv dev TnpouvTal Ta 6pla Bepuokpaciag propei va nmpokAnBouv BAGReg otnv avTtAia.
H Beppokpacia nmepiBdAlovtog Kat avappodnong mpénel va Bpioketal avapeoa otoug 5 kat 40°C.
! Mpoooxn — ekmopunn 6opUBou

Kivduvol yia 1o mpoowriikd Tou Xelpifetal Tn OUCKEUN.
lMNa va anopuyete dlapkn BAARN TOU AKOUOTIKOU CUOTHHATOG, 0AG OUVIOTOUME TN XPNOLUOTIOINON MPOCWTIK®WV wTaomidwy, oTav
MApAPEVETE DLAPKWG OTNV TEPLOXN] TNG AelToupyoloag avtAiag.

XeIpIopog Kal TomoB£Tnon

& Mposidomoinon — Beppég empaveieg

Se katdotaon Bepung AelToupyiag Tng oUCKeUTG, eival duvaTtov n Beppokpaacia Twv emipavelmVv ota cuykpotipata (Q) va uttepBei toug 70°C.
H enadn) otig Beppég emipdveleg (xapaktnpifovral e MPOELSOTIONTIKES TIVaKideg) mpémel va arodeUyetal!

lNa tnv arnocuvappoAdoynon tng oxapag e&epxopevou agpa (G), TNG oxdapag aé¢pa avappoonong (G;) kal Tou Kamaklou (b) mpénet va €xeTe
unéyn oag, OTL yla TIG epyacieq ouvInpnong eival anapaitnto va agrjoete eAelBepo Xwpo Touldxloto 30 ekatooTtd. EmunAéov npémnet va
dpovTioeTe wote Ta onpeia eloaywyng (E) kat eEaywyng tou agépa (F) va anéxouv Touldxtotov 10 ekatooTtd amnd Tov MANCLECTEPO TOIXO (0
eEaywpeVOG PuXpOg agpag dev eMITPEMETAL va avappodnOei AAL).

P YnodeEn

OravtAieq VLT AettoupyoUv agoya poévo €dv eykataotabolv oe oplgovTia B€on.
Edv oLavtAieg TomoBetnBolv oe uPpoueTpo peyalutepo Twv 1000 p€Tpwy avw arod tnv emipdvela g 6Alacoag, dlamoTwveTal Heiwon
™mg andédoong Toug.
H eykaTtdotaon Twv avtAlov kevou ndvw o otabepd undoTpwia, uropei va yivel xwpic d€atpo. Edv n tonoB£tnon yivel mavw oe BaBpo, kavoupue
n oloTtaon va yivel yivel €010 XPNOLHOTIOI®VTAG EAACTIKOUG anoppodntrpeg Kpoloewv. Ot kpadaopol Twv avIALwV KevoU eival eAAXLOTOL.

EykaTtdoTtaon

Kata Tnv Tomo0£Tnon kai AeiToupyia mpémel va AauBAaveTal umoyn o KAvoviopog mpoAnyng aTtuxnUAaTwy.

1. S0vdeon kevoU aTo (A).

O avappodpnuévog aépag propei va eAeuBepwBei p€ow Tou otyntripa (B) 1y va odnynBei nmpog ta €€w péow TG olvdeong Tou AACTLXOU Kal
TOU aywyou.

P Yrodegn

Edv xpnotpomoinBolv nmoAU otevoi 1} MoAU pakploi aywyoi, geldveTal n anddoon tng avtAiag kevou.

2. Ta nAekTplkd oTolxeia Tou Kivntrpa avapépovtal otnv mvakida ototxeiowv (N) 1 otnv mvakida otolxeiov kivnmpa (P). O KivnTtripeg
avrtanokpivovtal otnv mnpodiaypadry DIN/VDE 0530 kat €xouv kataokeuaotei oUpdwva pe 1o €idog mpootaciag IP 55 kat katnyopia
Hévwong F. To avaloyo oxedldypappa ouvdeopdoAoyiag BpiokeTal 0TO KOUTI akpodeKTWYV TOU KivnTrpa (dev untdpxel ota povTEAa pe BUopa
ouvdeong). Ta otolxeia Twv KIvnTrpwyV MPEMEL va OUYKPivovTal He Ta oTolxeia Tou uttdpxovtog nAeKTpLkoU dikTUou (eidog pelpatog, Tdon,
ouxvotTnTa, emuTpendpevn Loxug pelaTog).

3. Zuvdéete TOV KlvnTApa HEOw TOou BUopatog ouvdeong (J — =X. @) 11 HEOW TOU BLaKAOTTN KUKA®MATOG KivnTApa (Ylia aodpdlela mpémnel va
npoBAedTel Evag dLAKOTTNG AoPAAELAG KIVNTHPA KAL YA TNV avakoUdLon epeAKUCHOU Tou KaAwdiou olvdeong Hia KoxAlwTtr olvdeon TUTOU).
ZUVIOTOUME TN XPNOLKOTIOINOoN JLAKOTITWV KUKAOUATOG KLvNTHPa, TwV oToiwv To KAeiolpo yivetal e emBpdduvon kat eEaptdral anod
evdexouevn unéptaon. Mmnopei va epdaviotei Bpaxlxpovn unéptaon KAtd Tnv Kpua ekKivnon tng avtAiag.

A Mpoeidomoinon — NAEKTPIKNA eyKaTdoTaon

Kivduvog ¢wng amé pn dptia nAeKTpIKh eykatdoTtaon!
H nAekTpLkn eykatdotaon npémnel va yivetal pévo amnod e&e1dikeupévo nAeKTpoAdyo kat va tnpeitat To mpotuno EN 60204. O kUpLog dlakomtng
TPETEL va TIPOPBAETIETAL ATO TOV XPNIOTN.KEVTPLKOG SLAKOTITNG TIPETIEL va TIPOBAEDOEl amd Tov EKUETAAAEUTH) TNG CUOKEUNG.
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@fon Aeitoupyiag (eikoveg @ £wg @)

A MéEyioTog apifpog ekkivijoewv avd wpa: 12 (VLT 6 - 25), 10 (VLT 40/ 60)

1. Balete o gUvToun Aeltoupyia Tov Kivntripa npog e&akpifwon tng ¢popdg neptotpodnq (BAEme BENog dpopdg meploTpodng (O).
! Mpoooxn — O aywydég avappodnong dev emuTpEMeTAL Va eival OUVIEUEVOG.
Katd v ekkivnon autn dev emutpénetal va €xouv ouvdeBei ol aywyoi avappddpnong (oe nepintwon avtiotpodng nMepLotTpodPng g
avTAiag pe ouvdepEvoug aywyoug avappoonong, propei va dnuioupynbei ricon, n omoia mpokaiei BAAReG oTa eAdopata nmou odnyouv
o€ OMACLUO TWV EAACHATWV).

2. ZuvdéeTe TOV aywyo avappopnong oto (A).
P YrodelEn
Se nepinTwon rnou n avtAia kevou gival ouvOEUEVN UE TOV KATAVAAWTH HE aywyo HaKpUTEPO amnd 3 pETpa, OUVIOTOUE TNV eYKATAOTAON
BaABidag avaotpodniq (ZRK) peta&l tng avtAiag kevou Kal aywyou, yia va pnv npokAnBei avtiotpodn pory HETA TO OTAMATNHA TNG
avTtAiag.

3. PuBuLoTtikn BaABida kevou:

H puBuion tou kevou pmopei va yivel pe meplotpodny Tou pubuloTikol diakomtn (C), oludwva pe tnv mivakida cupBoAwv mou eivat
TOTIOBETNUEVN OTO TEPLOTPEPOUEVO KOUWTIL.

®povTida Kal ouvTRpnon

Katd tnv ekTéAeon £pywv OUVTRPNONG TIOU UMAPXEl KivOUVOG TpauMaTIoNoU avOpwmnwv amd KivoUupeva £§apTAMATA 1 amé TETold Tou
BpiokovTa uné Tdon, mpémel va d1akONTETAI N AgIToupyia Tng avtAiag, R Byddovrag 1o KAA®DS10 amd Tnv npida | KAEivovTag To YEVIKO S1aKOTTN,
emiong mpémnel va e§acdalileral kai n un emavaAeiToupyia Tng. O1 epyacieq cuvTpnong dev npémnel va ekTeAoUvTal 6Tav n avtAia gival aképa
CeoTn. (Kivduvog TpaupaTiopoU amd unépbepua e§apTipata TnG HNXaving).

e nepinTwon BAGRNG Tou MUKVWTHA (1 ~ UNXAVIOMOG Kivnong), dVTIKATAOTAOTE TOV HOVO HE KATIOIOV TTIOU 3100£TEl TIG iB1EG OVOUAOTIKEG TIMEG.
1. Aimavon

Ta povtéAa VLT daB€touv olotnua pe dlapkn Airmavon kat dev xpeltdfovtal moTé eTunMA€ov Alravon.

2. dIATpdpiopa Tou aépa (elkoveg @ kal @)
' Mpoooxn — AkaBapoieg oToV £I0EPXOHEVO aépa
[ ]

Edv kdvete avenapkn ouvTrpnon tou ¢piATpou agpa, HEl®veTAL 1 anddoaon Tng avTiAiag kevou.
To ¢iNTpl aépa avappoonong (e), mpémnel, avaloya pe To Babuod akabapolwv, va kabapiletal e aépa, Guo®VTAg arno PEoa mpog ta €Ew. To
TaKTIKO Kabdplopa Tou ¢piATtpou dev eumodifel TNV MPOoOodeUTIKN Peiwon TNG dNONTIKNG Tou IkaveTnTag. Na autd To AOyo ouvIoTOUNE TNV
avavéwon Tou ¢iATpou kabe €L unveg.
AN\ayn ¢iAtpou: VLT (01) - (11) — =ZepBdwvete ™ oxdpa e&epxdpevou agpa (G). EAeubBepmvete TO BIOWTO KATIAKL (S) KAl TO KOUMTI (m).
Adalpeite To diATpO (€) Kal To KaBapilete 1} To aAAdleTe. H ouvappoAdynon yivetal katd tnv avtiotpoon oelpd.
3. EAdopara (elkéveg @ kal @)
EAeyxog eAaopdtwyv: O tUnog VLT 6 - 25 €xel 6 eAdopata dvBpaka kat o tunog VLT 40/ 60 €xel 7 eAdaopata dvOpaka, Ta omoia ¢Beipovral
BaBundoév katd TN didpkela TG Aettoupyiag.
VLT 6, VLT 10 kat VLT 15: MpwTtog éAeyxog petd amnd 7.000 wpeg Aeitoupyiag (mep. 22 uriveg oe Aettoupyia 2 Bapdlwv), katotiy kdbe 1.000

wpeg Aettoupyiag (mep. 3 uriveg oe Aettoupyia 2 Bapdlwv).

VLT 25: MpwTtog éAeyxog petd amnd 5.000 wpeg Aettoupyiag (mep. 16 urveg oe Aettoupyia 2 Bapdiwv), katoriv kabe 1.000
wpeg Aettoupyiag (rep. 3 uriveg oe Aettoupyia 2 Bapdimv).
VLT 40 kat VLT 60: MpwTtog éAeyxoq petd and 3.000 wpeg Aettoupyiag (mep. 9 uriveg oe Aettoupyia 2 Bapdiwv), katdmyv kabe 1.000

wpeg Aettoupyiag (rep. 3 uriveg oe Aettoupyia 2 Bapdimv).
VLT (01) - (11) — =eBdwvete mn oxdpa eEepxdpevou aépa (G). =eBdwvete To KAMAKL TiepIBARpatoq (b) and 1o mepifAnua. Bydlete 1a
eANdopata (d) yia éAeyxo. OAa ta eAdopata mpémnel va €xouv €va eAdxtoto Uyog (X):
Tumog X (eAdxloto UYog)

VLT 6 -10 20mm
VLT 15- 20 24mm
VLT 40 35mm
VLT 60 37mm

P YrodelEn Ta eAdopata emutpénetal va ahhdlovtal pévo avd opdada.
AMayn eAaopdtwyv: Edv katd Tov éAeyxo Twv eAaopdTwy dlarmoTwbei 6TL €xel yivel utépBaon Tou eAAXLOTOU UYPOUG TPOG TA KATW, TIPETIEL
va yivel aAhayn TG opddag Twv eAacpdtwyv. Kabapilete puomvTag To epiBAnNUa Kat TIG eYKOTEG Tou oTpodEa. TomobeTeite Ta eAdopata
OTIG EYKOTIEG TOU 0TpodEa. KAaTtd TV TomoBETNOoN NMpénel va ¢povTIoETE MOTE TA eAAopata va deixvouv pe Tnv nmAdyla nmAeupd (Y) npog ta €Ew,
Kat n mAdyla mAeupd va avtiotolxei otnv ¢popd nepiotpodriq (O4) pe Tnv nopeia tng ddTpnong Tou TepIBAHATOq (Z). BidwveTte TO KATIAKL
neptBApaTog (b) kat tn oxdpa eEepxduevou agpa (G). Mpwv and tn Aettoupyia TNG eAelBepng Kivnong Twv eAaopATwV, Ta EAEYXETE
MEPLOTPEDOVTAG TOV AVEULOTHPA, TIPOG TO OKOTO auTtod EeRdwveTe TN oxdpa agpa avappddnong (G;) 1 To MPOCTATEUTIKO KaTAKL (Gy).
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BAdBeg kai Bonbeia

O 310KOTITNG KUKAWHATOG TOU KIVNTHPA OTAPATAEl TRV avTAia Kevou:

H nAekTplkn Tdon/cuxvétnTa dev avTanokpiveTal ota otolxeia Tou Kivntrpa. Boribela: Kdvete mpooappoyr diktUou.

H oUvdeon oTov mivaka akpodekT®v dev eival owotr}. Borjbela: EAEyETe MpdoBaon 1} ePPUCHATAOOLUN oUVDEON.

O 310KOTITNG KUKAWUATOG KivnTrpa dev €xel pubuloTel owoTtd. Bonbela: EAEYETE TN pUBULON TOU BLAKOTITN KUKAWHUATOG KLvNThPa.

O J1aKOTITNG KUKAMMATOG KlvnTrpa eAeuBepwveTal TOAU ypriyopa. BonBela: Xpnotgoroinon evog SlakOMTn KUKAOUATOG KLvnTrpa Ue

eTuRpaduvopevn anoclvdeaon, n omoia AapBdvetl umoyn tnv BpaxUuxpovn UMEPTAON KATA TNV eKKivnon (LovTENO e cUOTNHa arnoouvdeong

oe BpaxUKUKAwHA Kat uttepdpdpTwon, oUpdwva pe TV npodlaypadry VDE 0660 Turpa 2 r IEC 947-4).

1.5 Havtnieon katd v eEaywyn Tou eEepyxOuevou agpa Kevou eival oAU uPnAry. BoriBeia: EAEYETE 1§ AVTIKATAOTAOTE TOV AYWYO £EQYWYNG
aepinv.

. HavappodnTtiki anédoon €ival avenapkig:

2.1 To ¢iATpo avappodnong eivat Aepwuévo. Bonbela: Kabapiote 1} avTikataotote 10 GpiATpo avappdPnong.

2.2 O aywyoég avappoonong eival rj oAU pakpUg 1} TIOAU oT1evog. BorBela: MpoBAEYTE peyallTePEG SIATOPEG AYWYWDV, ATIOPAKPUVETE OTEVA
onueia.

2.3 Mn oteyavotnta otnv avtiia rj oto olotnua. Bonbela: EAEyETe avtAia kat mpooaywyoUlg yia anwAela mieong.

2.4 Ta eldopata €xouv BAGRN. BorBela: AvTikataoTriote Ta eAdopata.

3. Aev emTuyxdveTtal n TeAIKA mieon (UEy. KeVO):

3.1 Mn oteyavotnta otnv mAeupd avappddnong Tng avriiag kevou 1} oto clotnua. BonBeta: EAEYETe avTAia kat mpooaywyougq yia anwAela
nieong.

3.2 Ta ehdopata eival pBappéva 1} xahaopéva. Boribela: AvtikataoTtote Ta eAdoparta.

4. H avtAia kevoU unepBeppaiveTal:

4.1 H Bepuokpaoia meptBAAAoOvVTOG 1 avappodnong ival moAU uynAn.
Bonbela: H Beppokpacia neptBallovtog kat avappddpnong npénel va Bpioketal avapeoa otoug 5 kat 40°C.

4.2 Epmodiletaln por Tou aépa YUEng. Bonbela: Eruniéov mpémet va ¢ppovTtioeTe wote Ta onpeia eloaywyng (E) kat eEaywyng tou aépa (F)
va anéxouv TouAdxlotov 10 ekatooTtd and Tov MANGCLECTEPO TOiXO0 (0 eEaywpevog Puxpodg aépag dev emTpEneTal va avappodnBei mdAAL).

4.3 O1idleq BAGBeg 6Twg oto 1.5.

5. H avrtlia kevou mapdyel acuviiBioTo 66pufo:

5.1 To mepifAnpa Tng avtAiag €xel pOapBei (B6puBog TpIPNQ).
Bonfela: Emiokeun H€Ow TOU KATAOKEUAOTN 1} HEOw €E0UCLOBOTNUEVOU OUVEPYEIOU.

5.2 H puBuioTikn BaABida kevou (eav unapxet) , Tpépel. BorBela: Avtikatdotaon BaABidag.

5.3 Ta ehdopata €xouv BAARN. BorBela: AvtikataoTtriote Ta eAdopata.

_
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Napdprnua:
Epvyaoieg emuokeung: Otav ekteAoUvTal €pyaacieq EMIOKEUNG €M TOTIOU, TIPEMEL va dlaKomel 0 KvnTrpag anod 1o dikTuo amd €vav NAEKTPOASGYO
€101, WOoTE va eival adlvatn n aBéAnTn ekkivnon. Na Tnv eKTEAEON ETIOKEMV CUVIOTOUHE TOV KATAOKEUAOTH], TA UTIOKATACTHMATA TOU 1 TIG
avTimpoowreieq Tou, 1dlaitepa 6TAV MPOKELTAL YIA ETILOKEUEG TIOU KAAUTITOVTAL artd TNV eyyunon. Tnv dlevBuvon Tou uneUBuvou yia oag Z€pPLg
ETIOKEUNG, MMOPEITE va TNV NMAnpodpopnbeite and tov kataokeuaotr (BAEme dlelBuvon KataokeuaoTtn). MeTd Mo emokeun 1j TpLv ano v
emavaAleltoupyia, mpémnel va tTnpolvTal Ta HETPA aoPdAAlelag mou avapEpovtal oTny “eykatdotaon” kat otn "6€on Aettoupyiag”, Onwg akpLlB®wg
KaTtd TNV npwtn Aettoupyia.

Metadopd eviog 1ng emixeipnong: H petadopd 1 n aviywon twv avtiiwv VLT 15 - VLT 60, npémnet va yivetal pe tn Borbeta tou Kpikou
petapopdg. Bdpn BAEme mivaka.

AmoBrikeuon: OtavTtAieg VLT mpénel va anodnkeUovtal o Enpd meplBAANOV e KAVOVIKY UYPACTia. & XWPOUG e OXETIKN uypacia mavw amd 80%,
OuVIOTOUNE TNV aroBrikeuon PEoa OTO MPOOTATEUTIKO KAAUUUA e TO avaAoyo EnpavTikd Héoo.

JuviotoUpe va arnopelyeTte XpOvoug anmobrkeuong HeEYAAUTEPOUG TOU eVOG €TOUG.

Anopdkpuvon: Ta eEaptipata mou ¢pBeipovtal (p€pouv To avAAOYO XAPAKTINPELOTIKO OTOV KATAAOYO AVTAAAGKTIK®V), AVAKOUV OTd €L3LKA
arnoppippaTta Kat MPEMel va amopakpuvovtal oUudwva e TOUg

KAVOVIOHOUG TIG EKAOTOTE XWPAG. VLT (01) - (11) 6 10 15 25 40 60
KatdAoyog avralAakTikav:  E 280 — VLT 6-VLT60 (01)-(11) Mrikog mm| 370 390 442 473 545 545
E 280/13 — VLT 15 (13) / E280/14 — VLT 15 (14) .
E280/20 — VLT10/15 (20) Mnkog + ZRV  mm| 402 422 476 507 593 593
MAdatog mm| 214 | 214 | 242 | 242 | 274 | 274
VLT 6 10 15 25 40 60 Yyog mm | 208 208 246 246 272 272
AKOUGTIKY B(A) 50 Hz | 62 64 65 68 72 75 VLT 15 (13)|15 (14) |15 (15)|10 (20) | 15 (20)|10 (50)
oTadpun (pey.) 60Hz| 63 | 65 | 66 | 70 | 74 | 77 Mrikog mm | 427 | 382 | 413 | 339 | 404 | 318
i 3~| 16 | 19,3 | 26,8 | 30,7 | 46,7 | 47,4 MAd&tog mm | 248 | 248 | 248 204 231 204
Bapog (ney.) kg
1~] 17 | 20,6 | 27,2 | 31,9 | 47,0 - Yyog mm 230 215 194 180 195 195
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